


 
 
 

Наталья Михайловна Пляцковская
Повелитель цветных планет

 
 

Издательский текст
http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=24052072

Повелитель цветных планет: Издательский дом «Сказочная дорога»;
М.; 2012

ISBN 978-5-4329-0004-3
 

Аннотация
Эту замечательную сказку написала Наталья Пляцковская

– известный автор популярных песенных шлягеров, таких как
«Розовые розы», «Холода, холода», «Не забывайте друзей»
и многих других.

Удивительные чудеса и приключения ждут героя сказки
Армана Ромашкина и его друзей. В свои тринадцать лет он просто
не мог не стать повелителем цветных планет, иначе злой звёздный
воин-масамут покорил бы армандирцев…
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Я дарю эту сказку своей дочке Алине, а также
всем хорошим девочкам и мальчикам, кто верит в
добро и чудеса. И желаю всем родителям, чтобы
жизнь их любимых детей была красивой сказкой…
Н. Пляцковская

На улице шёл дождь. Капли упрямо стучали по стеклу,
словно просили, чтобы их впустили в дом. Но кто же их впу-
стит, кому охота промокнуть с головы до ног в своём соб-
ственном доме? Поэтому капли стучали, стучали, но на них
никто не обращал внимания. А стучали они в окно комна-
ты Армана Ромашкина, у которого сегодня был день рожде-
ния, – ему исполнялось тринадцать лет. Но он сидел в своей



 
 
 

комнате и грустил.
В комнату вошла бабушка Ляля.
– Армаша, милый, сегодня твой день рождения, а ты си-

дишь и не радуешься. Что случилось? – спросила она.
– А чего веселиться-то! Тринадцать лет… Нет, это всё-

таки несчастливое число. Ты только посмотри, какой дождь!
Мои друзья вряд ли ко мне придут. Кому захочется выходить
из дома в такой ливень? Вот исполнилось тринадцать лет, и
неприятности уже начались, – ответил Арман.

– Никогда не думала, что ты такой суеверный. А друзья
придут. Друзьям ничто не помешает. Ни дождь, ни снег, ни
даже ураган… Это я точно знаю. Бабушки всё знают.

Не успела бабушка Ляля договорить, как раздался звонок.
Арман вскочил с дивана и побежал открывать дверь.

На пороге стояли Вовка Кошкин, Сашка Жучкин и девоч-
ка его мечты Алина Калинина. В руках у них были яркие па-
кеты с подарками, и они дружно стали поздравлять Армана.
За ними следом пришли все остальные друзья.



 
 
 

Бабушка Ляля угощала ребят пирогами, фруктами, слад-
кой водой. Все смеялись, танцевали. Арман пригласил на та-
нец Алину, и этот танец был для него лучшим подарком на
день рождения. Нравилась она ему, что тут поделаешь! Ко-
роче говоря, день рождения удался на славу. Жалко только,
что мамы с папой не было.

Родители Армана вечно находились в командировках на
каких-то научных станциях и космических полигонах. Им,
астронавтам, в космосе было куда привычней, чем на земле.
Арман больше времени проводил с бабушкой, а не с родите-
лями. Конечно, он без них скучал.

Бабушка Ляля считала Армана несчастным, заброшен-



 
 
 

ным ребёнком, растущим практически без родителей. По-
этому она никогда его не ругала и всячески баловала. Жа-
ловаться Арману на свою жизнь не приходилось. К тому же
у него были друзья, Вовка Кошкин и Саша Жучкин. Пер-
вый очень любил собак и всех остальных животных и меч-
тал стать дрессировщиком. А второй больше любил кошек,
говорил, что кошки – это пришельцы из космоса. Он считал
их чуть ли не волшебными животными. Саша любил читать
всякие мистические книги и хотел стать писателем-фанта-
стом.

Что же касается Армана, он, как и родители, решил стать
астронавтом. Во сне ему часто снилась какая-то странная
планета. И он мечтал обязательно её найти, когда вырастет.
Мечтал полететь в космос к загадочной планете своих снов.

Вот и сейчас он лежал в постели, вспоминал, как здорово
прошёл его день рождения, как он танцевал с Алиной Кали-
ниной, самой красивой девочкой в его классе. А может, да-
же самой красивой девочкой во всём мире. У Алины были
зелёные, почти изумрудные, глаза и длинные белые волосы.
И Арман совершенно точно знал, что когда он найдёт свою
загадочную планету, то подарит её Алине.

Тук-тук-тук… Кто-то стучался в окно. Хотя продолжал
лить дождь, но это стучали не капли дождя. Тук-тук-тук, –
опять услышал Арман. Он подошёл к окну и увидел, что
на подоконнике сидит какой-то зверёк. Он подумал, что это



 
 
 

белка, и решил её впустить. Арман открыл окно, и зверёк
тут же вошёл в комнату. Вошёл на двух задних лапках, а не
впрыгнул, как того ожидал Арман. Зверёк непонятного про-
исхождения. Что-то между белкой и бобром. Но у него не
было беличьего хвоста, мордочка почему-то походила на че-
ловеческое лицо, а лапки – на маленькие ручки и ножки. И
был он абсолютно синего цвета.

– Сколько можно стучать? Ты что, не слышал? Посмотри
на меня, я замёрз и промок, – заговорил на чистом челове-
ческом языке зверёк.

Арман просто остолбенел. Ничего себе! Мало того, что в
его комнату вошло непонятное создание, оно ещё и говорить
умеет.

– Ну что ты стоишь, как будто тебя палкой по голове уда-
рили, – продолжал говорить зверёк. – Мог бы со мной поздо-
роваться, предложить присесть. И тогда я расскажу, зачем к
тебе пришёл.

– Конечно, конечно, прошу, присаживайтесь. Простите,
но я так удивлён вашему появлению… Я вообще думаю, что
мне всё это снится, – ответил Арман.

– Ещё чего придумал! Хочешь, я тебя ущипну, и ты сразу
поверишь, что не спишь? Хотя, если бы со мной такое слу-
чилось, я бы и сам не поверил. Ведь ты думаешь, что ты –
простой мальчик… А ты самый что ни на есть повелитель
цветных планет.

– Какой ещё повелитель? Что за ерунда? – удивился Ар-



 
 
 

ман.
– Понятно, что тебе ничего непонятно. Так вот, садись и

слушай…
– Ой, что это с вами?! Только что вы были синего цвета и

вдруг стали оранжевым! – воскликнул Арман.
– Во-первых, перестань «выкать». Называй меня на «ты»,

потому что я теперь твой самый лучший друг и помощник.
Кстати, совсем забыл представиться. Меня зовут Лалипуп. А
что касается моего цвета, то он всегда меняется. Мне было
холодно – я был синий. Сейчас я согрелся – и стал оранже-
вым. Я меняю свой цвет в зависимости от настроения и об-
стоятельств. Ты скоро к этому привыкнешь. И по цвету смо-
жешь различать моё настроение, – ответил Лалипуп.

– Всё, что ты говоришь, мне так странно слышать. Ну, по-
жалуйста, расскажи поскорей, что это ещё за цветные пла-
неты, и с чего ты взял, что я их повелитель, – сказал Арман,
сел на кровать, укутался одеялом и приготовился слушать…

И Лалипуп начал свою удивительную историю.
– Тебе никогда не приходило в голову, почему у тебя та-

кое странное имя – Арман и такая простая фамилия – Ро-
машкин?

– Мои родители – астронавты, поэтому они и придумали
мне это замысловатое имя. Ничего удивительного нет, – от-
ветил Арман.



 
 
 

– О нет! Ты глубоко заблуждаешься. Имя Арман тебе да-
ли твои настоящие родители. Твой отец Акмир был повели-
телем цветных планет. Он был смелый, справедливый, и все
его любили. А твоя мать Ориела больше всего на свете люби-



 
 
 

ла твоего отца и тебя. А ещё она выращивала удивительные
цветы, которые умели разговаривать и даже петь. Теперь ты
– повелитель семи цветных планет. Самая главная – Арман-
дира, планета разноцветных камней. Твоё имя Арман, соб-
ственно, и есть часть названия этой планеты. Если предста-
вить себе цветок, Армандира – как бы середина цветка, а
все остальные планеты – его лепестки. Всё, что происходит
на Армандире, сказывается на других планетах. Они не мо-
гут существовать без своей главной планеты. Каждая из них
по-своему хороша и интересна. Например, Планета снов. На
ней ты можешь встретиться с кем угодно и делать что угод-
но. Ведь во сне всё возможно. Планета стрекоз – самая кра-
сивая и весёлая, на ней живут стрекозы и растут цветы, вы-
ращенные твоей мамой. Планета дождей – самая мокрая. На
ней живут все, кто любит воду: армандирские лягушки, кро-
кодилы, рыбы… Планета знаний – самая умная планета. На
ней собрано огромное количество книг обо всём на свете. На
ней живут учёные-армандирцы. Планета еды – самая вкус-
ная. Чего здесь только нет: и конфеты, и варенье, и мороже-
ное! Планета чудес – самая интересная планета. На ней все-
гда случаются чудеса. Их даже можно самим придумывать.
Но вся беда в том, что ровно тринадцать лет назад на Арман-
диру напали звёздные воины масамуты. Они хотели захва-
тить цветные планеты и сделать из них воинствующие плане-
ты. Все армандирцы во главе с твоим отцом смело сражались
с масамутами. Но силы были неравные, и мы почти уже были



 
 
 

побеждены. Для того чтобы одержать окончательную побе-
ду над цветными планетами и стать их повелителем, нужно
завладеть Алмазным сердцем, которое может принадлежать
только повелителю. Но твой отец спрятал Алмазное сердце,
и масамуты, хотя и победили, так и не смогли стать пове-
лителями наших планет. Твой отец и твоя мать не открыли
им тайны Алмазного сердца. И тогда масамуты их убили. Ты
был совсем маленьким, и я спрятал тебя в ущелье Аметисто-
вой горы. Об этом меня попросили твои родители. Масаму-
ты убрались с Армандиры. Потому что без Алмазного серд-
ца они не могли управлять этой планетой. Никто и ничто им
не подчинялось. Масамуты обыскали всё на Армандире, но
так и не нашли Алмазное сердце. Им ничего не оставалось,
как убраться прочь. Когда они ушли, я стал посылать в кос-
мос сигналы о помощи. Их услышали астронавты с Земли, и
когда они высадились на Армандире, я незаметно поставил
твою колыбельку прямо возле их космического корабля. А
на колыбельке написал твоё имя. Этими астронавтами ока-
зались твои приёмные родители Ромашкины. Вот так ты и
стал Арманом Ромашкиным. Сам я никогда не смог бы тебя
вырастить. Из меня родитель – ну просто никакой! Поэтому
я решил, что будет лучше, если ты поживёшь на Земле. А ко-
гда придёт время, я за тобой прилечу. И вот это время при-
шло, и я здесь. По законам Армандиры, повелитель должен
быть не моложе тринадцати лет. А тебе сегодня как раз ис-
полнилось тринадцать. Поэтому пора возвращаться домой.



 
 
 

Ты теперь – повелитель цветных планет! Только ты сможешь
спасти Армандиру. Ты должен найти Алмазное сердце и раз-
будить уснувшие планеты.

У Армана от удивления просто открылся рот. Он слушал
Лалипупа и не мог поверить в то, что тот рассказывает.

– Это просто какая-то сказка, – чуть слышно проговорил
Арман. – Я никуда не полечу. Мой дом здесь. Я не могу оста-
вить бабушку, папу, маму, своих друзей. Я совсем не чув-
ствую себя повелителем.

– Как ты можешь так говорить! Тринадцать лет я ждал
этого светлого дня! Никто, понимаешь, никто, кроме тебя,
не может спасти Армандиру! Если бы твой отец был жив, он
никогда бы не поверил, что ты отказываешься от своих пла-
нет. А твоя бабушка и все вокруг просто забудут о том, что
ты жил на Земле. Я об этом позабочусь. Я, конечно, не такой
уж крутой волшебник, но кое-что всё-таки могу, – ответил
Лалипуп.

– Но я никогда их не забуду! – прокричал Арман.
– А тебе не надо их забывать. Обещаю тебе, что ты непре-

менно встретишься с ними или на Планете снов, или на Пла-
нете чудес. Так что давай мне руку – и полетели, – сказал
Лалипуп и протянул Арману свою ручку.

– Ну ладно, была не была! – ответил Арман. – Только дай
я хоть надену джинсы. Не лететь же мне в пижаме…

– Ха-ха-ха! – засмеялся Лалипуп. – На Армандире никто
не носит джинсы. У тебя будет такая одежда, какая положена



 
 
 

повелителю цветных планет.
Арман протянул Лалипупу руку, и в то же мгновение всё

в его голове закружилось, завертелось, замелькало…

Шлёп! Арман как будто спрыгнул с дерева. Он огляделся
и увидел вокруг себя нечто удивительное. Всё было сделано
из камней. Многие из них – драгоценные. Армандира оказа-
лась такой красивой, что Арман невольно улыбнулся.

– Ага, понравилось дома! – довольно закричал Лалипуп. –
А ты не хотел сюда возвращаться!

Арман посмотрел на Лалипупа и чуть не ослеп. Лалипуп
стал блестящим и переливался всеми цветами радуги.

– Что с тобой? – спросил Арман. – Ты так блестишь, что
мне, пожалуй, надо надеть защитные очки.

– Ой, прости, я так рад оказаться на Армандире, да ещё
вместе с тобой, что моему лалипупскому счастью нет преде-
ла. Поэтому я весь такой блестящий. Сейчас немножко успо-
коюсь и перестану блестеть. Пойдём-ка, я покажу тебе твой
замок. Я попросил армандиромоек прибрать к твоему воз-
вращению, надеюсь, что они это сделали. Хотя с того момен-
та, как планета находится без хозяина, все ужасно разлени-
лись. Никто ничего не делает. Но мы с тобой наведём поря-
док, и всё будет, как прежде. Пойдём.

Арман с удовольствием заметил, что Лалипуп перестал
так безумно блестеть, значит, слегка успокоился от своей ра-
дости. Он просто стал серебряного цвета, что придавало ему



 
 
 

некую торжественность. Арман, забыв про сон, ведь у себя
на планете он уже собирался ложиться, послушно пошёл за
ним, и через несколько минут они оказались возле больших
ворот, которые, как и всё вокруг, тоже были сделаны из ка-
ких-то удивительных камней, очень похожих на гладко от-
шлифованные изумруды.

Лалипуп хлопнул в ладошки, ворота отворились. Арман
сделал шаг вперёд и оказался в великолепном замке, в ко-
тором стояло множество выточенных из камня фигурок ка-
ких-то людей.

– Вот, смотри! – радостно закричал Лалипуп и потащил
Армана к двум самым большим фигуркам. – Это твои роди-
тели. Если ты будешь хорошим повелителем, то и твой мо-
нумент будет здесь стоять.

Арман стал разглядывать каменные лица своих родите-
лей. Мать и вправду оказалась очень красивой, а у отца было
чрезвычайно мужественное и в тоже время доброе лицо.

– Как они были бы рады увидеть тебя таким взрослым! –
запричитал Лалипуп. – Ладно, пойдём дальше, я покажу те-
бе весь замок, а заодно и всех его обитателей. Кстати, куда
это они все подевались? Эй, где вы все?! – громко крикнул
Лалипуп. – Идите все сюда! Наш повелитель вернулся!

Откуда ни возьмись стали сбегаться существа, очень по-
хожие на Лалипупа, только разного роста: кто поменьше, кто
побольше. Все они были коричневого цвета, что в глазах Ар-
мана делало их почти одинаковыми.



 
 
 

– Здравствуйте, – неуверенно сказал Арман.
И тут же получил толчок в бок от Лалипупа, который по-

крутил пальцем у виска и зашептал Арману на ухо:
– Ты что тут шепчешь? Ты же повелитель. Давай говори

громко и внятно. Приветствуй свой народ.
– Здравствуйте, армандирцы! – уже намного громче про-

изнёс Арман. – Я рад приветствовать вас на нашей планете.
Меня зовут Арман, и Лалипуп утверждает, что я повелитель
этой планеты.

– Да! – закричал Лалипуп. – Это наш повелитель! Он спа-
сёт цветные планеты! Приветствуйте его! Ура! Ура! Ура!

Все стоящие поддержали Лалипупа и хором заорали:
«Ура! Ура! Ура!»

Арман никогда не был повелителем. Он всегда был скром-
ным мальчиком. Эти крики заставили его засмущаться и по-
краснеть. Заметив это, Лалипуп опять толкнул его в бок и
зашептал:

– Ты что? Они верят в тебя. Ты должен быть сильным и
смелым, а ты краснеешь, как девчонка. Обещай им, что ты
найдёшь Алмазное сердце и всех спасёшь.

Арман собрался с духом и довольно громко начал гово-
рить:

– Я вернулся сюда, чтобы спасти цветные планеты, чтобы
найти Алмазное сердце. Я обещаю вам, что отныне всё у нас
будет хорошо.

– Ура! Ура! Ура! – закричали армандирцы.



 
 
 

– А теперь, – объявил Лилипуп, – все расходитесь и зани-
майтесь своими делами. Кому чем положено. Армандамой-
ки, следите за чистотой. Армандармейцы, следите за поряд-
ком. Армандаповар, готовь обеды и так далее.

После слов Лалипупа всех как ветром сдуло.
– Лалипуп, – заговорил Арман, – почему они все так на

тебя похожи? Они что, твои родственники?
– Что значит похожи?! – рассердился Лалипуп. – Я – глав-

ный армандирец. Я – арман-министр, арман-начальник и ар-
ман-командующий в одном лице. Если ты успел заметить, я
на голову выше любого из них. А они всегда одного и того
же цвета и совсем не умеют делать ничего волшебного.

– Прости, – сказал Арман, – я вовсе не хотел тебя обидеть.
Ну, не надо становиться такого печального чёрного цвета.
Ты, безусловно, лучше всех, и на Армандире ты мой самый
лучший друг.

– Ладно, – заулыбался Лалипуп. – Будем считать, что ты
сказал, не подумав. Хотя тебе теперь полагается очень много
думать. Кстати, тебе очень идёт твой новый наряд. Посмот-
рись-ка в зеркало.

Арман давно чувствовал, что ему как-то не очень уютно
и удобно в его одежде. Но не было времени обратить на это
внимание.

И теперь, подойдя к зеркалу, он глазам своим не поверил.
Ничего себе!

– Лалипуп, что это такое? – чуть не плача, спросил он. –



 
 
 

Ты что, решил превратить меня в девчонку? Что это за баш-
маки с разноцветными камнями? Трикотажные штаны – это
просто колготки какие-то. Да ещё и платье с разноцветным
поясом! Да ты что! Нет, я не могу так ходить. Мне гораздо
удобнее в джинсах. Давай-ка, быстренько меня переодень.
Ты умеешь делать всякие там чудеса.

– Ни за что! – отчеканил Лалипуп. – Ты – повелитель цвет-
ных планет! С незапамятных времён такой наряд носили все
повелители Армандиры. И ты – не исключение. Я смотрю,
ты совсем разбаловался на этой Земле. Сегодня ты просишь
джинсы, а завтра ты, может, попросишь открыть на Арман-
дире «Макдоналдс» или ещё что-то в этом роде. Нет, доро-
гой мой. Забудь о том, что было. Теперь ты не простой маль-
чик по фамилии Ромашкин. Твоя жизнь целиком подчинена
тому, чтобы спасти цветные планеты.

– Ты говоришь таким тоном, что с тобой невозможно спо-
рить. Ладно, уж раз я ввязался во всю эту историю, придётся
делать, как ты говоришь, – вздохнул Арман.

Лалипуп довольно почесал себя по животу и стал абсо-
лютно розового цвета.

– Ха-ха-ха! – рассмеялся Арман. – Какой ты смешной, ко-
гда розовый. Ты похож на маленького поросёночка или боль-
шую розу. Но я вижу, что ты розовеешь от удовольствия. Хо-
тя вроде только что, когда мы приземлились на Армандире,
ты от удовольствия весь переливался серебряным цветом. Я
что-то начинаю запутываться в твоих цветах…



 
 
 

– А вот это ни в коем случае нельзя делать. Ты просто обя-
зан знать, что означает каждый мой цвет. Если я меняю цвет,
в определённой обстановке это может послужить тебе сигна-
лом. Поэтому запоминай, что значит каждый цвет. Особенно
запомни, если я становлюсь чёрного цвета – это значит, что
рядом опасность. Если я становлюсь зелёного цвета, значит,
слышу враньё. И не путай розовый с серебряным. Серебря-
ный цвет – это цвет радости и победы, а розовый цвет – это
цвет удовольствия, значит, я в хорошем расположении духа.
Если мне нужно спрятаться, то я становлюсь прозрачным,
как капля дождя. И если я стал розовым, пусть даже похож на
поросёнка, – это от удовольствия, что ты меня слушаешься.
Ведь я очень опытный Лалипуп, и только с моей помощью ты
сможешь спасти наши планеты. А сейчас я покажу тебе, что
и где находится в замке и возле него. Сначала пойдём в сад.

Арман пошёл следом за Лалипупом и через минуту ока-
зался в саду, хотя, по мнению Армана, этот сад был больше
похож на ювелирный магазин: все деревья золотые, а листья
на них – почему-то из драгоценных камней. То же самое и
с цветами. На золотых стебельках качались сапфировые ко-
локольчики, бриллиантовые ромашки и изумрудные лилии.

– Ну как? – гордо спросил Лалипуп.
– Красиво, конечно, – ответил Арман. – Но мне, честно

сказать, больше нравятся те сады, которые на Земле. Этот
сад удивительный, но всё-таки каменный, неживой.

– Ты так говоришь, – недовольно пробурчал Лалипуп, –



 
 
 

потому что у тебя ещё не прошла болезнь оземления. Но ни-
чего, пройдёт время, и ты забудешь про свою Землю. И пой-
мёшь, что нет ничего красивее в мире, чем Армандира.

В душе Арман был не согласен с Лалипупом. Никогда и
ни за что он не забудет Землю. К тому же он уже успел со-
скучиться по своей бабушке Ляле.

«Интересно, как она там?» – думал Арман. Но возражать
Лалипупу не стал. Зачем? Это всё равно бесполезно. Уж если
так получилось, что он родился повелителем цветных пла-
нет, то так тому и быть.

– Послушай, Лалипуп, что мы тут с тобой расхаживаем? –
спросил Арман. – Ты ведь говорил, что нужно найти Алмаз-
ное сердце. Так давай искать. Где оно может быть, как ты
думаешь?

– Для того чтобы найти Алмазное сердце, надо вниматель-
но посмотреть на карту Армандиры и всё проанализировать.
Я понятия не имею, куда твой папа его упрятал. Армандира
ведь очень большая, поэтому нам понадобится помощь лета-
ющей звезды, волшебного молотка и предсказательницы Ар-
муруеды. Сегодня ты всё равно устал. Так что лучше тебе по-
есть сладких армандирских булочек с молоком и лечь спать.
А завтра начнём поиски. Пойдём, я покажу твою спальню.

Арман и вправду почувствовал, что устал, к тому же про-
голодался. Лалипуп проводил его в спальню, и там, сидя на
мягкой перине и уплетая вкусные сдобные булочки, Арман
вдруг подумал, что на Армандире не так уж и плохо.



 
 
 

Хотя на Земле, конечно же, лучше. Он сидел, думал, же-
вал булочки да так и уснул.

Пока Арман спал, Лалипуп времени зря не терял. Он рас-
крыл карту Армандиры и стал внимательно изучать и анали-
зировать все места, куда только возможно было спрятать Ал-
мазное сердце. В итоге отметил пять мест, хотя, возможно,
Алмазное сердце было спрятано где-то ещё.

Лалипуп был полон решимости начать поиски. И поэтому
не мог дождаться утра.

Дин-дин-дин, дин-дин-дём,
С новым утром, с новым днём!
Дин-дин-дин, дин-дин-дай,
Повелитель наш, вставай!

Арман поднял голову с подушки, не понимая, что проис-
ходит. Он протёр глаза и увидел, что возле его постели стоят
улыбающиеся армандамойки и поют песенку. Только через
несколько секунд Арман осознал, где он, и вспомнил, что с
ним произошло.

– Ах, наконец-то ты проснулся! Я уж и не знал, как тебя
разбудить, – затараторил Лалипуп. – Пришлось позвать ар-
мандомоек, чтобы они спели тебе утреннюю песню. Ну, как
спалось на новом месте?

– Спалось превосходно. Я так крепко спал, что, проснув-
шись, не сразу понял, где нахожусь, – потягиваясь, ответил
Арман.



 
 
 

– Это ничего. Привыкнешь. Давай, скорее умывайся, оде-
вайся – и вперёд, за Алмазным сердцем!

…Арман с Лалипупом вышли из замка. И тут Арман уви-
дел две странные машины. Обе были похожи на спасатель-
ный круг, только дырки посредине не было, а вместо неё –
выгнутая поверхность и сбоку – три кнопки. На одной было
написано «ЛЕ», на другой – «ПЛА», на третьей – «ЕЗ».

– Что это? – спросил Арман.
Лалипуп с радостью начал объяснять:
– Видишь ли, это прекрасное изобретение армандирских

учёных. Машина, как ты и сам можешь прочитать, называ-
ется Леплаез.

– Ну и названьице! – покачал головой Арман.
– А чем тебе не нравится? Хорошее название, самое глав-

ное – понятное. Леплаез может «ЛЕ» – летать, «ПЛА» – пла-
вать, «ЕЗ» – ездить. Между прочим, на Земле такой маши-
ны ещё не придумали. И управлять Леплаезом очень лег-
ко. Нажимаешь на кнопку «ЛЕ» – он летит, нажимаешь на
«ПЛА» – плывет, нажимаешь на «ЕЗ» – он едет, – гордо ска-
зал Лалипуп.

– А откуда он знает, куда ехать или плыть? Где же руль? –
спросил Арман.

– А это ещё одно чудо. Ты думаешь и мысленно указыва-
ешь направление. И Леплаез считывает твои мысли и дви-
жется по их указанию.



 
 
 

– Ух ты! Вот это правда – чудо, – удивился Арман.
– Милый мой Арман, – довольно улыбнулся Лалипуп. –

Если бы ты знал, сколько ещё чудес тебя ждёт впереди! Но
сейчас у нас нет времени мечтать о чудесах. Нам нужно ис-
кать Алмазное сердце. Первым делом мы полетим к Золото-
му источнику. Садись в Леплаез. Полетели!



 
 
 



 
 
 

Арман нажал на кнопку «ЛЕ», и машина плавно подняла
его в небо. Арман летел вслед за Лалипупом. «Вот здорово! –
думал Арман. – Если бы у меня на Земле была такая машина,
я мог бы летать на ней в школу. Или прокатил бы на ней
Алину Калинину. Ей бы наверняка понравилось…»

Через некоторое время Арман с Лалипупом приземли-
лись возле ущелья, из которого вытекало что-то вроде воды,
но было похоже на жидкое золото.

– Это что, золото? – спросил Арман у Лалипупа.
– А ты что, сам не видишь? Конечно золото, не серебро

же. Это наш Золотой источник. Он вытекает из ущелья и рас-
текается под землей всей Армандиры. Питает корни камен-
ных садов и цветов. Но это не главное. Самое главное, что
Алмазное сердце может быть спрятано именно здесь. Нуж-
но пробраться в ущелье и поискать внутри. Я знаю, что твой
отец любил прогуливаться у Золотого источника. Наверняка
заглядывал и в ущелье. Так что надо проверить. Иди за мной.

Арман и Лалипуп стали осторожно пробираться по узкой
тропинке, ведущей в ущелье. Уже через минуту они оказа-
лись внутри. Арман ожидал, что в ущелье будет темно и хо-
лодно. Но там было светло. Потому что Золотой источник и
внутри излучал золотой свет. Первое, что бросилось в глаза
Арману и Лалипупу, – это золотая дверь. Ключ был вставлен
в замок, поэтому Арман и Лалипуп без труда её отворили
и вошли в комнату, которая тоже была золотой, а на стенах



 
 
 

висело множество ключей. После того как они вошли внутрь
комнаты, дверь тут же захлопнулась за их спинами.

– Ой, что это за стук? – испуганно спросил Арман.
– Что-что, – почесав затылок, ответил Лалипуп, – дверь

захлопнулась. И мы, кажется, оказались в ловушке. Я сразу
подумал, почему это ключ в двери? Оказывается, зайти сюда
легко, а как выйти? Этого я не знаю. Но что-нибудь приду-
маем. Главное, смотри внимательно вокруг, нет ли где Ал-
мазного сердца?

– Да ты что, Лалипуп! – чуть не крича, ответил Арман. –
Куда смотреть, когда вокруг четыре стены и огромное ко-
личество висящих на этих стенах ключей?! Ключей!.. Ты
что, не видишь, никакого Алмазного сердца здесь нет! Здесь
только эти чёртовы ключи и мы с тобой! Что теперь делать?!

– Правило номер один: никогда не паниковать. Правило
номер два: всегда найдётся выход. Алмазного сердца здесь,
кажется, нет. Но есть я, твой друг Лалипуп. Давай думать,
как отсюда выбраться.

– Я понятия не имею. Как можно выбраться из запертой с
другой стороны комнаты? Нет, если бы дверь была деревян-
ная, её можно было бы выбить. Но она, кажется, золотая?
Хотя, может, здесь есть другая дверь? Для чего-то же висят
ключи? – уже спокойнее стал размышлять Арман.

– Похоже, ты прав. Давай-ка снимем ключи и будем искать
двери, – согласился Лалипуп.

Арман снял первый попавшийся ключ и стал в раздумье



 
 
 

вертеть им в воздухе, поскольку никаких других дверей не
было и в помине.

И вдруг что-то скрипнуло, цокнуло, и Арман с Лалипупом
оказались в другой комнате.



 
 
 

Она была чуть побольше. Но в остальном точно такая же,
как и предыдущая. И на стенах висело такое же множество
ключей.

– Вот видишь, вот видишь… – радостно затараторил Ла-
липуп…

– Вижу, – ответил Арман. – Вижу, что ничего не произо-
шло, мы опять оказались в той же ловушке, только больше
размером. Чему ты радуешься?

– Как чему? По крайней мере мы знаем, для чего здесь
эти ключи. Ими всё-таки можно открывать невидимые две-
ри. Я чувствую своим лалипупским сердцем, что мы на пра-
вильном пути.

– Другого пути, похоже, просто нет. Так что снимай любой
ключ, будем открывать им непонятно что.

Сказав это, Арман взял протянутый ему Лалипупом ключ
и стал поворачивать его в воздухе.

Ключи открывали одну комнату за другой, но все они бы-
ли одинаковыми, с висевшими на стенах ключами.

Арман и Лалипуп уже было отчаялись и даже стали ссо-
риться друг с другом, как вдруг оказались в совершенно пу-
стой комнате. На стене висел один-единственный ключ, но
зато по ней разносилось грозное рычание какого-то невиди-
мого зверя.

– Это ещё что? – спросил Арман.
– Не знаю, – ответил Лалипуп. – Но, кажется, это послед-

ний ключ, который мы сегодня увидим. Я думаю, если его



 
 
 

повернуть в воздухе, то откроется самая последняя дверь,
причём какая-то страшная.

– Мне уже всё равно, – устало пролепетал Арман. – Я не
могу больше скакать по золотым комнатам. Уж лучше от-
дам себя на съедение этому ужасно рычащему зверю. Была
не была!

Лалипуп не успел опомниться, как Арман схватил ключ
и сделал им несколько движений. Вдруг откуда ни возьмись
перед ними появился огромный Золотой Лев.

Арман и Лалипуп от страха закрыли глаза. Они были уве-
рены, что Лев проглотит их, не моргнув и глазом. Но рыча-
ние прекратилось. Они рискнули открыть глаза.

Лев разлёгся на полу и стал урчать совсем как кошка.
Оскалив свою львиную пасть, он улыбнулся и вдруг загово-
рил:

– Какое счастье, просто счастье! Столько лет я ждал сво-
его освобождения! Уж думал, что никто и никогда не зайдёт
в эту комнату. А тут вы, дорогие мои друзья!..

– Что-то я ничего не пойму, – сказал Лалипуп. – Я столь-
ко лет живу на Армандире, но никогда ничего не слышал о
Золотом Льве.

– О, это давняя история. Никто и не должен был обо мне
знать. Повелитель цветных планет Акмир привёз меня сю-
да совсем маленьким львёнком. Он вырастил меня, мы бы-
ли с ним большие друзья. Никто не должен был знать о мо-
ём существовании и о существовании этих комнат. Всё было



 
 
 

придумано и предусмотрено на случай нападения врагов на
Армандиру. Акмир должен был спрятать Алмазное сердце в
моей пасти, а потом спрятать и меня. Тогда Армандира была
бы в безопасности.

– Так, значит, Алмазное сердце у тебя? – обрадовался Ар-
ман.

– К сожалению, нет. Я знаю, что на Армандиру напали
инородцы. Когда Акмир прибежал в ущелье, они гнались
за ним. Он не успел положить его мне в пасть. Всё, что он
успел, – это спасти меня, повернув ключи от золотых комнат.
Больше я никогда не видел Акмира, – плача, закончил свой
рассказ Золотой Лев.

– Какая досада, – пролепетал Лалипуп. – Значит, Алмаз-
ное сердце не у тебя. Где же его искать?

– Не знаю, – вздохнул Золотой Лев. – Но мне показалось,
Акмир бросил его в Золотой источник. Больше ему некуда
было его спрятать. Ведь враги были очень близко. Если бы
они его схватили, то наверняка отобрали бы Алмазное серд-
це.

–  Если Акмир бросил Алмазное сердце в источник, то
найти его практически невозможно, – заволновался Лали-
пуп. – Это же просто беда!

– Почему невозможно? – удивился Арман. – Наоборот,
это облегчает поиски. Нужно идти вдоль Золотого источника
и узнать, где заканчивается его течение. К тому же нужно
поискать на дне источника.



 
 
 

– Ты хоть понимаешь, что сказал? – стуча себя по голове,
произнёс Лалипуп. – Источник хоть и неглубокий, но очень
длинный. Я прекрасно знаю, где он заканчивается. На поля-
не Рубиновых роз.

– Вод видишь, Лалипуп, как всё здорово! – обрадовался
Арман. – Надо двигаться вдоль источника по направлению к
поляне этих самых Рубиновых роз.

– А как мы будем туда двигаться? – спросил Лалипуп. –
Оглянись, мы по-прежнему находимся в ловушке. В четырех
стенах.

– Выбраться отсюда – не проблема, – гордо сказал Золотой
Лев. – Но хотя вы, можно сказать, мои спасители, я должен
знать, кто вы такие и зачем вам, собственно, понадобилось
Алмазное сердце?

– Я Лалипуп. Я, как и ты, был верным другом Акмира.
Всегда, и даже после его смерти, остаюсь преданным ему.
А это Арман, его сын. Он новый повелитель Армандиры. И
чтобы спасти цветные планеты и стать настоящим повелите-
лем, ему нужно Алмазное сердце.

– Ой, ой, ой! – горько заплакал Золотой Лев. – А я всё
надеялся, что Акмир жив… Трудно поверить, что этот маль-
чик – повелитель цветных планет. Он же ещё совсем ребё-
нок. Ах, Акмир, Акмир, как жаль тебя! – не унимался Золо-
той Лев.



 
 
 

– Лев – царь зверей, – глядя на Льва, сказал Лалипуп. –
А ты хнычешь и ведёшь себя, как драная кошка. Да, на Ар-
мандире случилась беда. Но надо быть сильным, надо спа-
сать цветные планеты, а не слёзы лить. К твоему сведению,
Арману уже исполнилось тринадцать лет, а это тот возраст,
когда мальчик становится повелителем. И я уверен, у него
хватит сил, чтобы достойно править Армандирой.

– Браво! – захлопал в ладоши Арман. – Лалипуп, ты впол-



 
 
 

не мог бы играть в театре! Просто класс, как торжественно
ты всё это произнёс! Я почувствовал себя сильным и сме-
лым. Хотя никогда раньше не отличался геройством. Ну да
ладно. Мы теряем время. Так что не плачь, мой милый Лев,
а помоги нам выбраться отсюда.

– Как ласково ты это сказал, – улыбнулся Золотой Лев. –
Акмир тоже всегда говорил мне «мой милый Лев». Хорошо,
я помогу вам выбраться отсюда. Что касается меня, то я мо-
гу пройти сквозь стену, а вот вас мне придётся проглотить.
Вы уж не обижайтесь, но ваш путь наружу лежит через мой
желудок.

– То есть как это проглотить? – заволновался Лалипуп.
– А вот так, – спокойно ответил Золотой Лев. – Я вас про-

глочу и пройду сквозь эти стены, и вы окажетесь возле уще-
лья, в которое вошли. А иначе никак.

– Это просто возмутительно! Я, честный Лалипуп, должен
быть проглочен Львом!.. – не унимался Лалипуп.

– Успокойся, Лалипуп. Если другого выхода нет, ничего
не поделаешь. Так что давай, Лев, глотай нас. Очень хочется
на свежий воздух, – поторопил Арман.

– Простите за неудобства, – извинился Лев и быстро за-
глотнул Армана и Лалипупа.

Уже через несколько секунд Арман и Лалипуп сидели воз-
ле ущелья и смотрели на Золотой источник.

– Вот здорово! – радостно прокричал Арман.
–  Тихо,  – прошептал Лалипуп.  – Что значит здорово?



 
 
 

Ты хоть понимаешь, откуда мы вылезли? Проглотил он нас
ртом, а вылезли мы страшно подумать откуда. Прошу тебя,
никогда никому не рассказывай об этом. Иначе нас просто
засмеют.

– Как хорошо, – произнёс, потягиваясь, Золотой Лев, –
когда всё хорошо кончается.

– Ничего не кончается, – сказал Лалипуп, – всё только на-
чинается, вернее сказать, продолжается. Продолжаются по-
иски Алмазного сердца. Если хочешь, можешь пойти с нами.

– Я уже старый Лев. Боюсь, что на приключения у меня
не хватит сил. Лучше я останусь здесь, возле ущелья. Но ес-
ли вам понадобится моя помощь, я к вашим услугам. Вот,
возьмите этот ключ. Если захотите меня увидеть, поверните
его в воздухе три раза, и я окажусь рядом с вами. Но прошу
вас, друзья мои, зовите меня только в случае крайней необ-
ходимости. Я и вправду очень старый, мне пора на покой.

– Вообще-то выглядишь ты неплохо, – беря ключ, при-
знался Арман. – Ну да ладно, если тебе нравится сидеть од-
ному возле ущелья, не будем мешать. Пойдём, Лалипуп. Нас
ждут великие дела. Давай садись в Леплаез и полетели на эту
твою поляну Рубиновых роз.

– Нет, Арман, – ответил Лалипуп, – мы сначала должны
проверить, не затерялось ли Алмазное сердце на дне Золо-
того источника.

–  Интересное дело, как ты собираешься это сделать?  –
спросил Арман.



 
 
 

– Я – никак. Я плавать не умею. А вот вас в школе навер-
няка учили плаванию. Вот ты и ныряй. Ты будешь плыть, а
я буду идти рядом.

– Какой ты умный, Лалипуп! Как здорово всё придумал!
Ты что же думаешь, мне охота купаться в этом источнике?
Почему всё я? – недовольно проворчал Арман.

– Потому что ты – повелитель цветных планет, и это твой
долг – найти Алмазное сердце. Я уже устал тебе это повто-
рять, – произнёс Лалипуп, размахивая своими маленькими
ручками.

Арман и на самом деле умел очень хорошо плавать. Он
набрал побольше воздуха и нырнул. «Вода» в источнике бы-
ла достаточно тёплая и более тягучая, чем обычная, а на дне
не было ничего, кроме золотого песка и причудливых золо-
тых растений в виде водорослей. Они так красиво блестели,
что Арман засмотрелся на них. Лалипуп шёл вдоль берега и
ждал появления Армана, но тот никак не выныривал.

Лалипуп страшно заволновался, стал вообще какого-то
непонятного серо-буро-малинового цвета и, нагнувшись над
источником, что есть силы закричал:

– Арман, Арман, где же ты?! Прости меня, глупого, что
заставил тебя нырять! Выплывай, пожалуйста, выплывай!..

Арман не слышал этих слов Лалипупа. Он плыл и любо-
вался подводной красотой. И только когда почувствовал, что
воздуха не хватает, вынырнул наружу. Увидев перед собой
Лалипупа, он испугался.



 
 
 

– Что за цвет? – заволновался Арман. – Что-нибудь слу-
чилось, или ты заболел?

– Заболел?! – закричал Лалипуп. – Я волновался, я думал,
ты утонул! Так долго ты торчал под водой! Я звал тебя, кри-
чал, а ты не отзывался! Как не стыдно издеваться над своим
другом Лалипупом!

– Прости, пожалуйста, – виновато улыбнулся Арман, – я
и не думал над тобой издеваться, просто залюбовался на во-
доросли и песчаное дно. Кстати, ты знаешь, у источника та-
кое сильное течение, что, если мой отец бросил в него Ал-
мазное сердце, его наверняка отнесло течением. Но мне по-
нравилось нырять, так что давай, ты иди к поляне Рубино-
вых роз, а я поплыву. Лишний раз не помешает проверить,
нет ли Алмазного сердца на дне?

Так они и сделали. Лалипуп шёл, а Арман плыл. Источ-
ник был достаточно длинный, и до поляны Рубиновых роз
пришлось добираться несколько часов.

В конце концов перед их взором открылось необыкновен-
но красивое зрелище. Это и была поляна Рубиновых роз. Ро-
зы, сделанные из нежных прозрачных рубинов, слегка пока-
чивались на тонких стебельках, на которых, как и у настоя-
щих живых роз, были шипы.

Когда Арман увидел эту поляну, ему вдруг показалось,
что где-то он уже видел нечто подобное, и он стал вспоми-
нать, где мог это видеть. На Земле ничего такого быть не
могло.



 
 
 

И тут он вспомнил давнишний сон.
– Лалипуп! – радостно воскликнул Арман. – Ты представ-

ляешь, эту поляну я видел когда-то давно во сне. Я точно
помню, мне снился такой сон. Какая-то женщина в воздуш-
ном платье гладила меня по голове и протягивала точно та-
кую же красную розу. Я поднёс её к носу, чтобы понюхать, но
роза не пахла, она была сделана из таких вот красных кам-
ней. И вдруг откуда ни возьмись появилось какое-то чёрное
привидение. Оно стало махать мечом, и головки роз слетали
на землю и увядали прямо на моих глазах. Тогда женщина
в воздушном платье обняла меня, и мы с ней полетели над
полем. А дальше я ничего не помню, сон был страшный, и я,
кажется, от страха и проснулся.

– Так это же был знак, – почему-то шёпотом заговорил Ла-
липуп. – Женщина в воздушном платье – твоя мать. Она про-
тягивала тебе розу, в бутоне которой, возможно, и спрятано
Алмазное сердце. Меня пугает только одно, это чёрное при-
видение. Неужели масамуты узнали о твоём возвращении?
Если они узнали, что ты на Армандире, то опять попытают-
ся на нас напасть, убить тебя и захватить Алмазное сердце.
Какой же я дуралей! – забеспокоился Лалипуп. – Как же я
сразу об этом не подумал? Надо как можно скорее отыскать
на поляне Алмазное сердце и лететь на Планету чудес. Толь-
ко оживив её, ты сможешь справиться с масамутами. Давай
скорее искать Алмазное сердце.

– Но как его найти среди такого количества роз? – спросил



 
 
 

Арман.
– Не знаю, – сказал Лалипуп. – Но твой разум, твои чув-

ства должны подсказать тебе это. Не теряй времени, Арман!
Арман закрыл глаза и постарался ещё раз вспомнить свой

сон. Во сне женщина в воздушном платье держала розу в
руке. Арман вспомнил, что солнце на небе в его сне свети-
ло прямо в глаза, значит, прежде всего, нужно повернуть-
ся лицом к солнцу и идти в этом направлении. Арман так
и сделал, но перед ним всё равно было множество рубино-
вых роз. Солнце было подсказкой, но не такой уж значитель-
ной. И Арману ничего не оставалось, как довериться своему
собственному сердцу, для того чтобы найти Алмазное серд-
це. Какой-то внутренний голос подсказывал ему, что, по ме-
ре приближения к Алмазному сердцу, его собственное нач-
нет биться более учащенно. Ему вдруг показалось, что кто-
то невидимый взял его за руку и повёл вперёд, и он пошёл
без всякого сопротивления. Его сердце стало биться всё бо-
лее учащенно, и вдруг он увидел прямо перед собой Руби-
новую розу, которая была гораздо крупнее других. Арман,
затаив дыхание, протянул к ней руку, наклонил к себе, и в ту
же секунду из середины розы к нему на ладонь выскользнуло
Алмазное сердце. Арман не мог поверить, что нашёл его.

– Лалипуп, Лалипуп! – что есть силы закричал Арман. –
Я нашёл его! Нашёл!



 
 
 

Арман повернул голову и увидел неподалеку от себя Ла-
липупа, который был абсолютно чёрного цвета. «Чёрный



 
 
 

цвет, – мелькнуло в голове у Армана, – цвет опасности». И
тут Арман увидел, что на него несётся то самое привидение,
которое он видел во сне. Ноги стали подкашиваться от стра-
ха, но Арман крепко зажал в кулаке Алмазное сердце. Вдруг
его словно окутало шёлковое облако, подняло над землёй.
Арман только и успел схватить за шкирку Лалипупа, как об-
лако подняло его в небо и понесло над землёй очень-очень
быстро. Оглянувшись, Арман увидел, что чёрное привиде-
ние мчится за ними. Вдруг облако как будто исчезло, и Ар-
ман вместе с Лалипупом шлёпнулся в траву, которая поче-
му-то была не зелёного, а золотого цвета. «Этот золотой цвет
просто преследует меня», – подумал Арман.
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